LA COBRANZA

(i

LA SEGUNDA PARTE

(que es, como siempre. Ja mas lastimosa.)

El pobre Juanén el molinero ya se con-
formaba con perder la merienda opipara
que le habian comido los estudiantes, por-
que no era amigo de meterse en aventuras
ni de andar en cuestiones.

Pero su mujer no pensaba como ¢l y se
empenaba en hacerle ir 4 la cindad & verse
con el tuerto y sus companeros y cobrarles
lo que les habian comido y bebido, para
que no se estuvieran acaso riendo de la
gracia.

Se resistia Juanén dando sus razones;
pero Dionisia, que ya recordarin ustedes
que asi se llamaba ‘la molinera, no se las
atendia, le hurgaba de continuo y no le de-
jaba ni 4 sol ni 4 sombra.

— Aunque no fuera mds que por la ju-
diada que hicieron contigo—le decia,—de
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taparte los ojos y escaparse en seguida los

grandisi bri 5, dej s

g mos bribones, dejdndote solo en el

portal con los ojos vendados... [Vayal...

llj):go que si no vas y los buscas y les co—
]"“_‘S los veinticinco reales, no tienes san—

gre en las venas.

—Hs que no creas que eso es tan ficil
como 4 ti te parece—la contestaba Juan;—
que hay que mirar muchas cosas.

N - 3 1 .

l—l\o ha}‘} que mirar nada mds que ha-
eerles por buenas 6 por malas pag:
deben... ;O es 5 peas

ben... ;0 es que les tienes miedo?...
Mira, Juan, no seas gallina..,

—{Qué disparates decis las mujeres
cuando perdéis la chabeta! [Mira ti que
llamarme & mi gallina, que gané dos cru—
¢es y maté mds de quince moros en la
guerra de Africal... Lo que es siete los vi
a . 1 1 1
caer... itra_‘lima 4 mi que estuve en la
acei6n del Serrallo, donde me acometieron
tres morazos como tres castillos, y 4 los tres
los eché 4 cenar con Mahoma! ; Vamos, que
decirme 4 mi que si ) mie ot

i b mi que si tengo miedo 4 los es—
tudiantes!... Si no fuera mirando...

: —Pues entonces, ;por qué no quieres ir
4 cobrarles la merienda?
£ . :

—Porque, mira, de su bella gracia ya sé
qu(; no me han de pagar, y por veinticinco
Lea es no quiero yo andar en justicia; no
emos de ser por eso m4s pobres ni més
Tricos.
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—Si; pero ten presente que para perdido
nada es Eueno... y ademds, me vienen bien
esos veinticinco reales para comprarme una
saya de todos los dias, que ando hecha un
estrapajo.

Lo mismo has de pasar sin ella...

Y aunque no fuera més que por la
burla...

—Ia burla, otros acaso la hardn ofro
dia de ellos, y pata...

—iDios mio!... jQué hombre! —decia
con verdadera desesperacién Dionisia.—
i{Cada vez qlue me acuerdo de que nos co-—
mieron un lomo tan tierno y unas truchas
tan frescas y tan ricasl...

—Figtrate que lo comimos nosotros.

—;Por qué me lo he de figurar, sino fué
asi?.. (En verdad que no! que lo ahorra—
mos para ellos, los mamones... Y sobre
todo el curro, un curro tan hermoso que
valia...

__Hazte cuenta que le llev6 la zorra.

—No quiero hacerme esa cuenta, no...
Lo que has de hacer tii es ir 4 cobrarle, an-
tes hoy que manana.

—_Eso no tiene hechura, mujer. ;Dénde
voy yo & buscar ahora 4 los estudiantes?...
Sicasi no los conozeo; y sin casi...: 0o los
vi nunca mis que aquel dia...

—Por de pronto no dejards de conocer al
tuerto, que era el taute, el que los capita-
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neaba, y debe pagar por todos... Ese bien
ficil es de conocer,.porque estd sefialado
por la mano de Dios... {Para que 6l sea
bueno!

_—Vamos, pues figrirate que voy 4 la
ciudad, y veo al tuerto, y le conozeo, y le
digo que me pague, y me dice que no tie-
ne dinero 6 que no me debe nada... ;Qué
hago con é1?

—Le llevas al Corregidor, que creo que
es un senor muy tratable y muy justiciero.

—-i}.,e llevas!... ;Y sino quiere ir?

—51 1o quiere ir, vas tii solo y le cuen-
tas al Corregidor lo que pasé, con todos los
pelos y senales, que no dejard de creerte...

Nada, que al fin no tuvo el pobre Juan
mds remedio que afeitarse, mudarse la ca-
misa, ponerse la ropa nueva y marchar
para la cindad & cobrar de los estudiantes.

—Mira, vuelve aci—le dijo su mujer
cuando iba ya andando;—lleva la capa...

—;Qué falta me hace?—dijo Juan.

—5i, hombre, 11évala—insistié Dionisia;
— es mejor que la lleves: lo uno, porque 4
la tarde haré frio, y lo otro porque parezcas
persona de mis respeto, no vaya 4 créer el

sefior Corregidor que eres un pelagatos;
porque como dice el refrdn, «tal te veo, tal
te aprecio.y

Volvié Juan como un cordero y se puso
la capa, una capa azul buena que, por estar
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el color del pafio un poco pasado de moda,
le regal6 al volver del servicio el capitdn
econ quien habia estado de asistente.

—OQye—volvié 4 decirle su mujer des-
pués de haber salido otra vez de casa:—
suidado que vayas bien serio, con la cara
bien embrunada; porque si te huelen la tor-
ta debajo del brazo, ja Dios! ya eres hom-
bre perdido.

Lleg6 el molinero 4 la ciudad, se cansé
de andar calles y callejas, y plazas y pla—
zuelas, y también de ver estudiantes, pero
sin conocer 4 ninguno.

Por fin se le ocurri6 preguntar 4 un bu—
rrefio, que asi llaman 4 los de primer ano,
dénde vivia un estudiante tuerto que era
de hacia la Montaiia, y... con éstas y pocas
m4s senas entendi6 el pipiolo por quién le
preguntaban, y con las que él dié en se—
guida 4 Juandn, acerté éste con la posada
del tuerto, teniendo ademds la fortuna de
encontrarle en ella,

Como quiera que Juan con la capa azul
parecia otra cosa, la patrona le dijo al tuer-
to que alli le llamaba un senor; y el tuerto,
sin imaginar que pudiera ser el molinero,
dijo que pasara adelante.

Y ya tenemos al tuerto en presencia de
Juanén, que le dijo con apariencias de muy
enfadado:
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—Supongo que recordard usted quién
soy y se figurard 4 lo que vengo...

La primera intencién del tuerto de la
Serna fué hacerse el desconocido y negarlo
todo. Pero tuvo miedo al ver la cara ;":”roce
g}le. llevaba Juan, y eché por otro lado,

iciendo para sus botones:—Este bruto, si
le incomodo, es capaz de esganarme.

—iAh! Si, hombre, mucho—dijo luego
én voz alta, con un aire muy campe(:han?:}.
—T eres el molinero de Robledo... JQué
tal te va, qué tal?

—DBien, ;y 4 usted?—le contests Juanén.

~—Bien... ;Y qué tal tu mujer?.. ;Qué
bien guisa! {Cuidado que nos puso la otra
tarde una merienda que se podia presentar
en la mesa del Rey!...

—Por cierto que ustedes nola pagaron
—anadié Juan muy serio. :

—Es verdad, que...

- —Y ademis—continué Juanén,—me hi-
cieron la infamia de enganarme, vendin—
dome los ojos para escapar...

'—;Qmé, hombre! jAquello fué una bro-
ma! ;No ves que estdbamos en el tiempo de
ellas?... Dice el refrin que por Antruido
todo pasa... y ese fué el motivo, y esaesla
explicacién del chasco... aparente. Lo de—
més,ﬁu pagarte estamos.

—Bueno, pues most ' 1
4 eatecism;}.p strad como, que dice
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—Hombre! Precisamente en este mo—
mento no tengo dinero; pero vete tranquilo
y estéite seguro de que te pagaremos. Cual-
quier dfa volvemos alld & merendar y lo
pagamos todo junto.

— No me fio, ni me marcho sin cobrar.
Psgueme usted ahora, 6 de lo contrario, se
viene usted conmigo ahora mismo 4 ver
las barbas al Corregidor.

—Hombre, si te digo que estamos en
pagarte... Si no te pago hoy es porque 10
tengo dinero, y el Corregidor no me lo ha
de dar tampoco. ;Para qué hemos de ir?

—Para que sepa lo que ustedes hicieron
conmigo, y para que declare usted alli la
deuda...

—Pues lo siento mucho; pero de todes
modos, no puedo ir; porque, mira, tenia el
manteo roto y estd 4 componer en casa del
sastre, y la capa, la verdad, como he an-
dado esta temporada tan mal de dinero, la
empené el otro dia; y asi, sin manteo ni
capa, no me atrevo 4 presentarme delante
de ese sefior, que me conoce de vista y sabe
que soy estudiante y...

—Si es por eso—le dijo Juan,—si no lo
hace usted més que por no temer capa,
pongase usted la mia, que & mi lo mismo
me da ir & cuerpo.

— Bueno: entonees, si fe empenas, vamos.

Se puso el tuerto la capa de Juan y se
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i , :
fueron los dos 4 ver al Corregidor, que los
recibio inmediatamente.

I-l’a_'hio primero Juan, haciendo la recla-
macién de la deuda y contando el suceso
que la dié origen.

—;Qusé dice usted 4 eso?—npre 5
eduotdus ed 4 eso?—pregunt6 lue-
go el Corregidor al estudiante.

Q Ty B Ao > v £
Senor Corregidor—contesté con gran
naturalidad el tuerto,—yo conceptio que
este hombre debe de estar loco: le he en=
contrado en la calle, me ha pedido por fa-
vor que entrara aqui con él para servir de
testigo, y alora ya ve usia con lo que
sale. .. diciendo todas esas cosas tan raras
que le debo veinticinco reales de una me—
rienda que tomé en su casa con otros ami-
gos, cuando yo nunca he estado en su casa
ni le h_e visto hasta ahora.
—-_),'JCmno_qua no ha estado usted en mi
casa?—replicé Juan muy irritado.
-_-]-C-omu que no he estado—decia tran
quilamente el tuerto;—ni sé si usted la
tiene...

—g,[_)}e. modo que nada de eso que dice es
verdad?—pregunté el Corregidor al tuerto,
mientras Juan hacia gestos de asombro _y

estallaba de ira. =

—Nada, sefior Corregidor—contestaba
el tuerto:—lo dice porque se le antoja
Como si le diera la gana de decir que la
capa que llevo puesta es suya... :
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—;Y claro que es mial—dijo Juan, del
todo enfurecido.

—Vaya... zlo ve usia, senor Corregidor?
—dijo el tuerto.—; Ve usia como este hom-
bre estd loco?...

—Asi parece—dijo el Corregidor; y lla-
mando 4 dos algnaciles, mand6 levar al
molinero con toda consideracién & la careel
mientras se averiguaba quién era, para
entregarle 4 su familia,

Protestaba Juan, cada vez mis fuera de
51, diciendo que él no estaba loco, con lo
¢ual lo ponia peor, porque... lo que decia
el tuerto:

—Ya ve usia... lo de todos los locos:
todos dicen lo mismo...

Salié Juan del Corregimiento entre cor=
chetes, y conociendo que por el pronto era
iniitil tratar de defenderse tal como se
habian puesto las cosas, ante la petspectiva
de pasar por lo menos aquella noche en la
cArcel, decidid sosegarse para inspirar con-
fianza 4 los algunaciles...

No tardé en conseguirlo, y en cuanto
ollos se fueron convenciendo de que si esta-
ba loco era un loco muy apacible y le deja-
ron en relativa libertad, 4 la vuelta de una
esquina eché 4 correr y les dejo en blanco.

(nando llegé al molino, todo sofocado ¥
jadeante, le pregunt6 su mujer lo primero
de todo:
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—¢ e pagaron?

—{S1... 4 toca tejal..

—Pero 3qué has hecho de la capa, ahora
que me acuerdo?

—Se me quedd el tuerto con ella... y
gracias que yo vine.

Después contd 4 su mujer todo lo que le
habia pasado, sin exceptuar la manera como
se habia quedado sin capa, y concluyd di—
ciéndola:

—Te empefiaste en hacerme ir por lana,
¥ he vuelto esquilado.

UNA DEFINICION

El nifio mayor de la condesa de Rivas—
Altas tenia diez y siete afios, y el menor...
cuando menos provisionalmente, afio y
medio. Entre los dos habia escalonados
otros ocho, nimero por el cual ya se com~
prende que tenfan que ser menudos los es-
calones.

La condesa no criaba & sus hijos, porque
no tenia naturaleza para ello; pues aunque
se la vefa gruesa, fresca y hermosa, la es-
taba acechando la anemia, padecimiento.
obligado de toda persona elegante, y jpobre
de ella, de la condesa, el dia que se metiera
4 criar!... Que no se meteria, porque el mé-
dico la aseguraba que seria un crimen, y
no estaba dispuesta la condesa 4 ser crimi-
nal por nada del mundo.

Pero, eso sf, cuidaba solicita de que la
sustituyese en la primera de las funciones
de la maternidad una pasiega, 6 una astu-
riana, 6 una vizcaina, sana en todo caso y

11
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robusta y retribuida largamente y mante—
nida y tratada 4 «qué quieres, picop.
Tampoco podia encargarse la condesa de
la educacién de aquellos pedazos de sus en-
tranas, aunque los queria muchisimo, por-
que la verdad era que no tenia tiempo.
Realmente, 4 una sefiora que hace lo que
hoy llaman vida de sociedad, no la queda
tiempo para nada. Aunque se levante fem-
prano, 4 eso de las once, entre el arreglar-
Se para ir 4 misa de doce, y la misa, y el
almuerzo, y el vestirse para paseo, y el pa-
860, y la comida, y el vestirse para el tea—
tro, y el teatro y el haile, si le hay... sela
va sin sentir el dia y aun la noche, sin que
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mética de la Academia preceptianeciamen-
te decir Ze en los dativos femeninos; y como
las nifias, igual que las madres y que los
académicos, no suelen tener el discerni-
miento suficiente para distinguir los casos
nnos de otros, dicen también /e en los acu-
sativos.

Mas el que la condesa tuviera encomen-
dada la educacién de sus ninos y sus niias
4 los jesuitas y 4 las monjas, no quitaba
que ella también les diera algunos }Jumms
consejos en tiempo de vacaciones, y cuidara
gobre todo con exquisito cuidado de conser-
varles la inocencia.

Para esto tenia prohibido rigorosamente

g

que delante de ellos se hablara de amores,

la quede ni un cuarto de hora para ensenar L : \ . ara '
ni de matrimonios, ni de nacimientos, ni de

" - — - . .
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el Padrenuestro ¢ la Salve 4 sus hijos...
Gracias que les pueda dar algiin heso de
vez en cuando.

Pero sobre este particular de la educacién
de la familia, descansaba la condesa en lag
comunidades religiosas. Los padres jesui—
tas la educaban con esmero los nifios, y las
madres del Sagrado Corazén la educaban

otras muchisimas cosas. Cada vez que se
aumentaba la familia, cosa que, como he
dicho, sucedia con bastante frecueneia, la
condesa tomaba todo género de precaucio-
nes para que no se enteraran de nada las
pobres criaturas... Papi habia encargado
un nifo 4 Paris, 4 un gran bazar donde

vendian mufiecos vivos, y estaba ya para
llegar de un momento4 otro... Luego mamé
se habia constipado mucho, y no salia de su
habitaei6n... Después oian llorar una cria-
tura... Era que acababa de llegar de Paris
el nifio encargado, y ya se les presentaba
oficialmente. Los venidos de Paris con ante-

Erimurosameutc las nifas, ensefidndolas %
ordar la seda y 4 estropear el castellano
en colaboracién esto iiltimo con la gramé—,
fica de la Academia, hasta hacerlas salir
dameudoz verbigracia: «A maméi le quie—
ro muchisimoy... «A la madre Valenzuela
casl no le conozcoy... Todo porque la gra—
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rioridad parecian tragar la bola, y la eon-
desa se quedaba tan satisfecha de su tictica.

El primogénito, que se llamaba Javier
como el conde, habia concluido el bachille-
rato en Chamartin, y como se manifestara
inelinado 4 seguir la carrera de Jurispru-
dencia, le habian enviado 4 la Universidad
de Deusto para que, bajo la direccién v la
tutela de los mismos padres jesuitas, con—
tinuara instruyéndose libre del contacto
maléfico de j6venes calaveras v llenos de
vicios. Tenia, como he dicho, diez v siete
anios; le apuntaba el bozo, v era va tan alto
como su padre; pero estaba todavia en
ayunas de toda malieia. Por lo menos, asi
lo crefa la condesa. Mas jay! que la mali-
cia tiene el hocico tan delgado, que se in—
troduce por cualquier parte.

- Seguian 4 Javier en edad dos ninas pre-
ciosas, Luisa y Esperanza, de quince anos
Y medio y de catorce, respectivamente,
que estaban en el Sagrado Corazén icno—
rantes también de todo lo malo. 7

_ Javierito acababa de venir de la Univer-
sidad, terminado el curso, con las notas de
sobresaliente y dos premios.

—Parece mentira—decia el conde 4 la
cnndesa.—que este chico hava estudiado
ya con tanto aprovechamiento todo el De-
recho romano, y esté, como dices. tan atra-
sado de noticias. ;
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—Pues no lo dudes—le contest6 ella;—
no tiene malicia ninguna; estd lo mismo
que Luisin.

Luisin era ofro hijo de cuatro afios y
medio.

Un dia, estando 4 la mesa almorzando,
el alumno de Deusto se puso 4 explicar &
sus hermanas las colegialas, que también
habian salido &4 vacaciones, lo que era el
matrimonio entre los romanos; y las dife-
rencias que existian entre aquella legisla~-
€16n y la nuestra, pasando 4 hablar con este
motivo de nuestra donacion esponsalicia,
que, cuando por cualquier causa no llega—
ba 4 verificarse el matrimonio, se devol—
via, si entre los novios no habia mediado
Gsculo.

La condesa, que desde el principio de la
explicacion estaba ya en brasas, cuando
oy6 esto del 6sculo interrumpié 4 su hijo,
preguntindole:

—Di, Javierin, ;como fué aquello que
me eseribiste de cuoando estdibais en la
novena de la Inmaculada y se encendié
un pliegue del pabellén con una vela%...

iQué susto os llevariais todos, hijo mio!
3 Verdad?

—S1, mam#: muchisimo susto...

—Como el-que me he llevado yo ahora,
—anadia por lo bajo la condesa.

—Verds como fué, mami, veris...—
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afiadia Javierito, y se ponia & contarlo,

Poco después, otra pina algo més peque-~
fia preguntaba 4 su padre qué era el 6sculo,
Y €l la tenia que contestar que una moneda
antigua.

—Y ahora ya no hay esa moneda, pap4?

—No, hija mia: ahora ya no pasa...

Otro dia estaba la condesa prepardndose
para salir 4 paseo, cuando entré en el to—
cador Luisin, el de los cuatro afios y me-
dio, que era un nifio precioso, y la dijo:

—Mami, ;qué es un dngel?

—Un dngel...—dijo la condesa pausa-
damente, como tratando de scomodar la
definicién al infantil entendimiento de su
hijo.—Un épgel es una criatura muy her—
mMosa, €8... un nifio... que vuela.

—| Y no! {Mentirosa! Que me engafias,—
la replicé Luisin.

—zPor qué, hijo mio?... ;Jesis! Eso no
se la dice 4 mamé, hijo de mi vida... mamé
nunca miente..,

—REntonces, ;para qué la dice Javierito
4 Fermina que es un 4ngel?—pregunté el
nifio...

Fermina era la doncella,
muy guapa,

La condesa, sobresaltada, volvié 4 pre-
guntar 4 Luisin:

—Qué la dice, hijo mio; 4 ver?... ;Cémo
la dice?...

una morena
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—Mira, verds, mamé. Estd alli Javierito
junto & Fermina, en el cuarto de la plan—
cha, y la dice: «Te quiero mucho, mucho...
hermosa... eres un angel»... ;Por qué se lo
dice si Fermina no vuela?

—Porque si, hijo mio, porque... va 4 vo-
lar en seguida...

- s m s e s s s T B e e sea
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Y en efecto, desf)idié 4 la doncella inme-
diatamente.
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EL RECONOCIMIENTO

La columna carlista de Gémez, que en la
primera guerra civil, constantemente per—
seguida por fuerzas mucho m4s numerosas,
hizo sin contratiempos graves aquella fa-
mosa expedicion por todo el Reino, que es
una de las operaciones militares de mds
mérito que registra la historia, se dirigia
4 Ledn, y detréds, 4 una 6 dos jornadas de
distancia, iba el numeroso ejército de Hs—
partero.

Perseguidores y perseguidos parecia que
andaban jugando4 la moria capitoria, como
los galanes aquellos de la cosillina inven-
tada para significar el argadillo:

Cupatro galanes
Andan en danza;
Corren y corren...
Nunca se alcanzan.

Asi les pasaba 4 aquellos dos ejércitos:

no solfan aleanzarse, lo cual para ellos no
era malo del todo.

i

1.4

¥

- | S *
ST T B Yo

B e s -




3

T IR P eyttt

SR

% e,

Ll T ST VS, Pt TR
- TR o -

176 REBOJOS

Pero los pueblos, que tenfan que conten-
tar 4 los unos y 4 los otros, sufrian lo in—
decible.

Llegaba un dia la columna realista; y al
llegar pedia raciones, y al marchar pedia
bagajes.

Y al dia siguiente, cuando el pueblo co-
menzaba & respirar y 4 estar 4 gusto, lle—
gaba la columna liberal, mucho més nume-
rosa, aparte de ser también mis aborreci-
da, y pedia cuatro veces més raciones al
llegar y cuatro veces méis bagajes al mar-
charse.

Y no habia remedio: los pobres alcaldes
tenian que buscar bagajes y raciones por
donde pudieran, porque si no... jbuena la
hacian!

Una tarde llegé la columna de Espartero
4 Villamurada, llamémosla asi, 4 la misma
hora préximamente que habia llegado dos
dias antes la de Gémez.

Con mucho trabajo y con grandisima di-
ficultad logré el Ayuntamiento suministrar
las raciones necesarias; porque yase ve que
diez mil hombres no se racionan asi como
quiera en una villa de corto vecindario.

Pero no era ésta la més negra; sino que
a la manana siguiente, el encargado de la
brigada de municiones y pertrechos llamé
al alcalde y le dijo:

—Para eso de las tresde la tarde, que
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gerd la hora que podremos salir, despues
de comer y gescansar un rato, necesito
doscientas caballerias mayores para baga—
jes, pues las que traigo son de muy lejos,
vienen abarrancadas y hay que relevarlas
sin remedio. '

—;Doscientas caballerias ha dicho us—
ted?—Ile replicé el alcalde. :

—Si, senor: doscientas he dicho.

—;Y dénde voy yo por ellas?

—Donde las haya. :

—Pues lo que es aqui es imposible reu-
nir tantas, porque, vamos, materialmente
no las hay... Pediré algunas & los pueblos
del redor; pero se haran los remolones y
no las traerdn 4 tiempo, porque son muy
tunos... Si usted me firmara unas érdenes
para los alcaldes de esos pueblos exigién—
doselas 4 rajatabla... 4 usted le tendrian
més miedo y...

—Yo le firmo 4 usted todo lo que usted
quiera, con tal que los bagajes no me fal-
ten 4 la hora que le he dicho... Ya lo sabe
usted... :

El alealde se fué 4 la Casa-Ayuntamien-
to 6 hizo al fiel de fechos extender veinte
érdenes en los términos més terribles que
se le ceurrieron, dejando en blanco el ni-
mero de caballerias y el nombre del pueblo
para ponerlos después més despacio, y
volvié con ellas al alojamiento del encar—
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}_g;lag](;éiif;tfngiadﬂs que se las firm6 y sell6 3 mia la primera, porque queds la corrida el
AT bt 1 = do 11 S dia pasado ahi, en casa del alhélta?_, mi ve-
atar luego de llenar los claros, el cimo... Y ahora que digo del albéitar... si
alealde de Villamurada discurris de este ese majadero pudiera servir alguna vez
modo: «3i los pueblos se hacen ronceros y para algo... Voo dovir ivor hedaht
no acuden 4 tiempo con los bagajes, quien Tras de este discurso intimo y luego que
;;aba-’ pagar la ﬁ“i";ia = lg villa, porque no medit un poco la cosa, mand6 al procura-
b:h'g‘iizljl:;atlcn;?it;iité:-leni{{);:f::ar al‘jlul ca~ dor tocar 4 concejo, y cuando tuvo reuni-
e % albldese L NonNe dos los vecinos les dijo:
parece que, en pago de este riesgo, bien —He mandado juntar el concejo porque
géiill;?gs):lueuar libre de escote si los pueblos acabo de recibir este oficio que, como uste-
v i'ué. : SRE TeSe i des verdn, 1e_ pone 4 (:u&lqu10rji lns' pelos
: y Ppuso diez caballerias 4 cada de punta. Atiendan ustedes.—Y leyé:
pu{:bu_J. repartiendo asi las doscientas entre «Ejéreito (\:\‘P(:di(-iﬂna_r].()__.-Br'jéada de
‘08 veinte, para que el suyo quedara en el municiones.—En el improrrogable término
doble de la manta, como suele deeirse. ' de cuatro horas, y bajo la més estrecha res-
ponsabilidad, se servird usted pomer 4 mi
disposicién en Villamurada diez caballerias
mayores para bagajes, con apereibimiento
de que, de no presentarlas 4 tiempo, serd
usted sometido 4 un consejo de guerra
como faceioso y juzgado con todo el rigor
G Sy de la Ordenanza.—Dios guarde 4 usted mu-
3931‘1"’7* COIE L 10, viera, todos me van 4 chos afies. Villamurada... efcéfera. (Aqui
e:ﬁ;gqmj’i“h” i}”"";f;“‘sf‘_”“,“_Clulf no lo hay una firma que no se puede leer... me
ks “ caballo del pisonero... el del parece que dice Gonzdlez, pero lo mismo
C.n’u_}auu_.‘.. en mtm-]o. caso. ol del sefior e P s o alealde db Vegahonda,»
cura. .. No: lo que es diez, no es posible... —_Como ven ustedes—cgntinué diciendo
g,-umu nu_mamm ir ]a,-sk}-eguﬂss (;alle y casa el alealde.—la cosa es seria, v no hay més
4 hita, sin escuchar disculpas ni atender 4 remedio que llevar pronto las caballerias
razones... Pero entonces tiene que ir la que ﬁiden... ;
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Cuando el alcalde de Vegahonda recibic
Su orden respectiva, se ech6 4 temblar... y
» 3= =
a discurrir la manera de darla cumpli-
miento.

1 —:Donde encuentro yo ahora diez caba~
Herias disponibles?—se dijo.—Porque las

—rtpm s

T

R T T TR T

prreeLa

-

AT e ki

F Pl

ety

A i e

e

Traw

Sy
M T8 A A S 4 L R A Y T T T

N e

G

.~




174 REBOJOS

—LEs verdad,—dijeron unos cuantos ve=
€1nos.

—iBuenas chanzas tienen los militares!
—afiadi6 alguno.
—No hay mis remedio,—dijo otro.
—DBueno: pues no siendo justo—conti-
nu6 el alcalde—que las yeguas prefiadas
vayan de bagaje habiéndolas vacias, eomo
las habré de seguro, las cuales pueden ir
perfectamente, porque eso tienen que hacer,
¥ no las viene mal el paseo para que se las
quite el vicio... no siendo justo, como
igo, mandar de bagaje una yegua prefia—
da, porque es exponerla § abortar y hacer,
por consiguiente, 4 su duefio un flaco ser—
vicio, he determinado que se traiga la ve~
cera de las yeguas 4 la alameda y que una
vez ahi rodeadas, el sefior veterinario las
vaya reconociendo todas, una por una, y
diciendo las que estdn prefadas y las que
estdn vacias, para luego de entre estas tl-
timas enviar de bagaje las que por vez las
corresponda. ..
—Hstd bien pensado... Muy bien dis-
puesto,—dijeron algunos vecinos inocentes.
A otros no les di6 buena espina la cosa;
pero callaron hasta ver en lo que paraba. ..
—Con que 4 ver si hay por ahi unos ra-
paces—afiadi6 el alcalde—que vayan de
un pronto 4 avisar al yegiiero para que las
traiga... y 4 ayudarle, porque sino jeuin-
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do llega él 4 acabildarlas segin estarin de
espardidas?

A la media hora estaban ya las yeguas
atropadas en la alameda y casi todo el pue-
blo reunido alli, unos como interesados en
el reconocimiento, y otros como curiosos 4
ver el milagro... 6 lo que resultara.

Luego asom6 el albéitar acompafiado del
alcalde, que le venfa diciendo por lo bajo:

—... Ya sabes... Esa rojica que esti 4 la
parte de aci con una estrella en la frente,
es la mia; aquella negrona paticalzada que
se est4 fregando contra el chopo, es la de
mi yerno; esa otra castafia que amusga
ahora las orejas contra la tuya, es la de mi
cufiado Andrés... Las demds alld ti... Pero
no conviene que declares vacias todas las
otras, porque pareceria mucha casualidad
que s6lo estuvieran prefiadas lasnuestras...
De suerte que de cuando en cuando, decla-
ras prenada alguna mdis, aunque no sepas
de quién es... :

Llegaron y empezé en seguida el reco—
néeimiento.

El albéitar se arrimaba 4 una yegua por
el lado izquierdo, la ponfa la mano derecha
extendida en la parte posterior del vientre,
debajo de la falda, y después de unos minu-
tos decia en alta voz y con mucha grave—
dad: jprefiadal 6 jvacial segun los casos.

Al principio todo el mundo guardé cier-
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to respeto al acto; pero aquella actitud no
duré mucho. Cnando el albéitar reconoecié
la yegua del tio Marrajo, el cufiado del
alcalde, ya quiso haber un poco de rifia.

Excusado es decir que la calificacidn,

ronunciada con especial solemnidad, fué
Fa de jprefiadal

—iSi, de moscas!—dijo el tio Golondrin
muy mal humorado, porque acababa de
declararse vacia la suya; y anadié con aire
provoecativo:

—iCon que no anduvo 4 la parada!

—¢ Y eso qué tiene que ver?—le replic6
el tio Marrajo defendiendo la calificacién;—
jpuede ser que no se haya visto otra!

—Claro que no se ha visto!

—Pues anda, que cuando el profesor lo
dice...

—Como si lo dijera el perro del ganado.

—Pues, hombre, creo yo que los que lo
estudian lo tienen que saber... porque si no
lo saben los que lo estudian... jlo sabremos
ti y yol... ;te parece?

—Lo que me parece 4 mi es que estdn
ustedes hablando de més—dijo el alcalde
queriendo cortar aquella disputa peligro—
ga, tras de lo cual continud el reconoci—
miento.

El facultativo signié palpando barrigas
de yeguas y diciendo lo primero que se le
venia 4 la boca, prefiada unas veces, otras
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vacta, sm cuidado alguno, puesto que ya
estaban 4 salvo todas las recomendadas. ‘1a
suya por supuesto, la del alcalde y las de
los parientes del alcalde. ;

Y sucedi6 que entre un montén de Ve-
guas que se metian unas por otras f;ara
df=[n(.\sq11¢?ai', pues aunque era  ya en Se
tiembre, todavia calentaba el sol de firme,
estaba un caballo que tenia el pisonero
para llevar las telas 4 la pisa.

El albéitar reconoci6 la primera del oTU-
f)o. calificindola de vacia, y pasando ade-
ante sin fijarse, puso la mano en la barriga
del caballo... %

—{Chachos!—dijo en voz baja un mozo
que lo not6 4 otros que estaban con él en
corrillo;—jestd reconociendo el caballo del
tio [’!i.‘-n!}i‘l'u!

—iChist! callar, 4 ver qué dice,—indico
maliciosamente otro.

Y el profesor, después de un rato de
observacién, exclamé solemnemente:

— i Prenadal

Una lluvia de improperios cay¢ sobre 4l
en el mismo acto. z

—jAnimall

—Bruto!

— jZopenco!

— ;Burro!

—iBédrbaro!...
—iSi es un caballo, bestia!...
12
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Cuando fué cesando el chaparrém, el
albéitar, que era bastante desahogado, tra-
t6 de rehabilitarse echdndose & reir y di—
ciendo:

—Si fué una bromal... jlo dije en chan-
zas!... ;

Pero sin dejarle acabar la frase, volvie-
ron 4 irsele todos encima con ofra graniza-
da de insultos.

—iPillo!

—iBribén!

— Tunante! .

—iQuerias engafiar 4 la gente y dejar
libre la tu yegua y las de los amigoes!

—Y echar 4 perder 4 algin pobrel...

—Granujal

—Tramposo!

—jTunol...

Y si no se escabulle por entre las yeguas,
hubiera habido mis que palabras.

El alcalde, al principio, quiso, por la
cuenta que le tenia, sostener el‘ Teconocl-
miento, 6 por lo menos la ralidez de las
calificaciones hechas antes de la equivoca-
eién; pero no pudo.

La gente se le amotiné y no tuvo mis
remedio que mandar de bagaje indistinta-
mente las diez primeras yeguas que esta-
ban en turno, empezando por la suya.

ASPERGES

Alborozada de veras habia despertado
aquel dia la noble y olvidada ciudad.

Las campanas de su catedral famosa, las
de su vetusta colegiata, las de sus cuatro
conventos de monjas y las de sus once igle-
slas parroquiales repicaban todas 4 un
tiempo.

De los engalanados balcones del Consis—
torio, de la Diputacién y del casino prin—
cipal no cesaban de salir cohetes hendien-
do el aire con prolongado silbido, que iba
menguando poco 4 poco hasta extinguirse;
y cuando ya parecia del todo apagado...
ijpum! jpum!... dos estampidos uno tras de
ofro...

;Qué sucedia?

jPues apenas nadal... Que se inangura—
ba el ferrocarril, el suspirado ferrocarril,
agente vivificador, arteria poderosa que
habia de rejuvenecer con nueva sangre 4
aquella pobre anciana.




